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LEGALIZACIÓN DE FIRMA N' 22/2014

Quien suscribe MARIELA SALGUERO , CONSEJERO CONSUL GENERALen la Ciudad de TORONTO,
CANADA,certifica que la firma de CHRISTINA NETTO , MINISTERIO DE SERVICIOS DE GOBIERNOque
aparece en este documentooriginal, es la misma que consta en los registros de este Consulado porlo tanto,
certifica que es auténtica,a fin de que el indicado documento de fé pública en el Ecuador.
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   Ontario

MINISTRY OF GOVERNMENT SERVICES

1 HEREBY CERTIFY AS FOLLQWS:

BRADLEY ROBERT PEARSON

of the Province of Ontario, whose name is subscribed to the attached

Instrument, was, at the time of subscribing thereto, a NOTARY PUBLIC

in and for the Province of Ontario, Canada, duly commissioned and duly

authorized by the laws thereof to administer oaths, to take affidavits

and to certify the proof of deeds and other instruments in writing to

be recorded within the said Province.

1] FURTHER CERTIFY THAT 1 have compared the signature of the said

NOTARY PUBLIC subscribed to the attached Instrument with the specimen

signature of the said NOTARY PUBLIC filed in this office and verily

believe the said signature to be genuine; and THAT 1 have compared the

impression of the Seal of the said NOTARY PUBLIC appearing on the

attached instrument with the specimen of the Seal filed in this office

and verily believe the impression of the Seal to be genuine.

IN TESTIMONY WHEREOF I have hereunto set

my Hand and affixed the Seal of the

Ministry of Government Services of the
Province of Ontario at the City of
Toronto in the said Province this

seventh day of February, A.D. 2014.

Prgistira Neo

for the MINISTER OF GOVERNMENT SERVICES

 
 



 

 

Calgary: 403-237-7155 Toll Free: 1-800-567-8100

 

Montreal: 514-868-1112 infoQ0AllLanguages.com

Toronto: 416-975-5000 www.AllLanguages.com

,“ors € Interpreters Helping people communicate in over 120 languages since 1971
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[bandera de Canadá] Agencia Canadiense de Ingresos
a PO
Ya 1%
—fícina de Servicios Fiscales

London ON N6A 5E5

, 23 de enero de 2014

INV METALS INC. Cuenta número

700-535 University Avenue 82004 2547 RCOO001

Toronto ÓN MS5SJ 2H7

A quien corresponda:

ASUNTO: Certificación de residencia canadiense para el periodo entre enero de 2013 y

junio de 2013

Convenio fiscal suscrito por Canadá y Ecuador

“INV METALSINC.”

Mediante el presente se certifica que, en base a la información disponible, se considera a

la entidad arriba nombrada residente de Canadá durante el año fiscal antes indicado, para

los fines del impuesto sobre la renta.

Conesta certificación, las autoridades extranjeras pueden aplicar las disposiciones de

todo convenio fiscal existente. El hacerlo puede reducir o eliminar el impuesto extranjero

a las rentas que un residente de Canadá perciba en el extranjero.
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llamando al 1-800-959-5525,

Atentamente,

[firmado] .

Karen Rowe

Servicios al contribuyente

[sello] CERTIFICADO en nombre del Director de la Agencia Canadiense de Ingresos,

Oficina de Servicios Fiscales

[emblema] Canadá

Oficina de Servicios Fiscales de London Larga distancia: 1-800-959-5525

451 Talbot St. Fax: 519-645-4029

London ON N6A 5ES Sitio web: WWW.cra.gc.ca
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Calgary: 403-237-7155 Toll Free: 1-800-567-8100

Montreal: 514-868-1112 infoQAllLanguages.com

Toronto: 416-975-5000 www.AllLanguages.com

Helping people communicate in over 120 languages since 1971

 

DECLARACIÓNJURADA

Yo, la suscrita, Debora Lustgarten, traductora para ALL LANGUAGES LTD., de

Toronto, en la provincia de Ontario, Canadá, declaro bajo juramento que:

1. Entiendo los idiomasinglés y castellano;

2. he comparado cuidadosamente esta traducción del inglés al castellano con el

Certificado de residencia canadiense de INV METALSINC.parael año fiscal de

enero de 2013 a junio de 2013, fechado el 23 de enero 2014, expedido porla

Agencia Canadiense de Ingresos; y

3. dicha traducción, realizada por mí, es en todo sentido, una traducción auténtica y

correcta de dicho documento.

FIRMADOY JURADOante mí en la ciudad

de Toronto, Ontario, el 5 de febrero de 2014.
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Notario Público de la provincia de )
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)

Ontario, Canadá.

Bradley Robert Pearson.



ma Canada Revenue  —Agence du revenu
“epa 4 Agency du Canada

Mi “(ax Services Office
London ON N6A 5E5

se January 23, 2014

 

Account Number

INV METALS INC. 82004 2547 RCOOO1

700-55 UNIVERSITY AVENUE

TORONTO ON M5J 2H7

*Dear Sir or Madam:

RE: Certification of Canadian residency for the period
January 2013 to June 2013

Tax agreement between Canada and Ecuador

"INV METALS INC."

This is to certify that, based on available information, you are
considered a resident of Canada for income tax purposes for the

above-noted tax year.

With this certification, the foreign authorities may apply the

provisions of an existing tax agreement. This may reduce or
eliminate foreign tax on foreign income for a resident of Canada.

If you have any questions, please contact Business Enquiries at
1-800-959-5525.

Yours truly,

HASX -

Karen Rowe

Taxpayer Services
 

E CERTIFIED ATTESTÉ
Lo tortas Drrectorof  pourleDirecteur de

: Cenada Revenue lAgence du revent

: Aency du Canada

- + >- Office Bureau desservices fiscaux  
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Sello

Ontario

 

MINISTERIO DE SERVICIOS GUBERNAMENTALES

POR LA PRESENTE CERTIFICO LO SIGUIENTE:

BRADLEY ROBERT PEARSON

de la Provincia de Ontario, cuya firma aparece en el instrumento adjunto, era, en

el momento de su contratación, un NOTARIO PÚBLICOeny para la providencia

de Ontario, Canadá, debidamente designado y autorizado debidamente por las

leyes de los mismos para tomar juramento a tomar declaraciones juradas y

certificar la prueba de los hechos y otros instrumentos por escrito que se registró

en dicha Provincia.

ADEMÁS, CERTIFICO QUE he comparado la firma del mencionado NOTARIO

PUBLICO suscrito el instrumento adjunto con la muestra de la firma de dicho

NOTARIO PÚBLICO presentado en esta oficina y en verdad creo que dicha

firma es auténtica, y que he comparado la impresión del Sello de dicho

NOTARIO PÚBLICO aparece en el instrumento adjunto con la muestra del Sello

presentado en esta oficina y en verdad creo que la impresión del sello es

auténtica.

(Sello del Ministerio de Servicios Gubernamentales)

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, suscribo la presente mi

mano y colocó el sello del Ministerio de Servicios

Gubernamentales de la Provincia de Ontario en la ciudad de

Toronto,enla citada provincia, el 7 de Febrero del año 2014.

Christina Netto

Del MINISTERIO DE SERVICIOS GUBERNAMENTALES.

Certifico: Que la traducción que antecedees fiel y exacta a la del idioma Inglés.

MS Hndas
Ing. María Soledad Avendaño Maldonado

CC 1713230157
í



ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RUBRICA.- En la ciudad de Quito,

Distrito Metropolitano, Capital de la República del Ecuador, hoy día, QUINCE (15) de

MARZO del año DOS MIL CATORCE (2014), ante mi Doctor Dario Andrade Arellano,

Notario Trigésimo del Cantón Quito, comparece:- la señora MARIA SOLEDAD

AVENDAÑO MALDONADO,divorciada, por sus propios y personales derechos; la

compareciente es mayor de edad, de nacionalidad ecuatoriana, inteligente en el

idioma español e inglés, portadora de la cédula de ciudadanía número:- uno siete uno

tres dos tres cero uno cinco guion siete (171323015-7), domiciliada en este lugar,

legalmente capaz, a quien de conocerle doy fe, y juramentada que fue en debida y

legal forma, dice que reconoce como suyas propias la firma y rúbrica puesta en la

TRADUCCIÓN que antecede, manifestando que esta firma y rúbrica son suyas y que

sonla que utiliza en todos sus actos públicos y privados.- Leida quele fue la presente

acta a la compareciente, se ratifica en ella y firma al pie de la misma, junto conmigo,el

Notario, de todo lo cual doy fe.- Esta diligencia se llevó al efecto al amparo de lo

dispuesto en el Artículo dieciocho numeral nueve de la Ley Notarial.- CVA.-

DILIGENCIA: 2014-17-01 -30-D

A heno)

MARIA SOLEDAD AVENDAÑO MALDONADO
C.C. 171323015-7

EL NOTARIO
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NÚMERO DECERTIFICADO CÉDULA
AVENDAÑO MALDONADO MARIA SOLEDAD
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  AmericanJunior College
English Institute

AVENDAÑO MALDONADO MARÍA SOLEDAD
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